Manual - Aspiradora robot
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Advertencias de seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones o dafios, lea con atencion estas
instrucciones de seguridad y consérvelas a la mano cuando configure, use
y le dé mantenimiento a este dispositivo. Se debe supervisor a los nifios
para asegurar que no jueguen con este dispositivo.

-La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin la
supervision de un adulto

-Este dispositivo solo se debe usar con la unidad de alimentacion
suministrada

-Con el fin de recargar la bateria, utilice Gnicamente la unidad de
alimentacion desprendible suministrada con este dispositivo

-La bateria usada debe ser colocada en una bolsa sellada y se debe
desechar de manera segura observando las normativas ambientales de
su localidad

-El cable externo fiexible de la unidad de alimentacion no se puede
reemplazar, si el cable se dafa, la unidad de alimentacion debera ser
desechada

-Este dispositivo es solo para ser usado en interiores

-Este dispositivo no es un juguete. Los nifios pequefos y las mascotas
deben ser supervisados cuando este aparato esté en funcionamiento

-Guarde y use este aparato solamente en lugares a temperatura
ambiental

-No use este dispositivo para recoger algo que esté ardiendo o
desprendiendo humo

-No use este dispositivo para recoger derrames de cloro, pintura,
sustancias quimicas o algo himedo



-Antes de usar este dispositivo, recoja objetos como ropa o papeles
sueltos. Levante cordones de persianas o cortinas, y saque del paso cables
de alimentacién y objetos fragiles. Si este dispositivo pasa sobre un cable y
lo arrastra, podria tirar un objeto que esté sobre una mesa o repisa

-Tenga presente que este dispositivo se desplaza por si solo. Tenga
cuidado cuando camine en la zona donde el aparato esta en
funcionamiento, para no pisarlo

-No use este dispositivo en zonas que tengan tomacorrientes descubiertos
en el piso

-No use este aparato en pisos sin acabado, sin sellar, encerados o
rugosos. Puede provocar dafios al piso y al dispositivo. Uselo solo en pisos
duros o alfombras de pelo bajo

-Este dispositivo ha sido disefiado para su uso en pisos, sin rayarlos. Aun
asi, recomendamos que pruebe el aparato en una zona pequeria de la
habitacion a limpiar para verificar que no se raye el piso, antes de limpiar
toda la habitacion

-Desenchifelo cuando no esté en uso. Apdguelo antes de limpiarlo y darle
mantenimiento

-Saque las baterias del control remoto antes de guardarlo por un tiempo
prolongado



¢Qué hay en la caja?

Robot aspirador x1

Adaptador de corriente x1

Base de carga x1

P

@)
=
®

Z

Control remoto x1
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Filtro de alta eficiencia x1

Cepillos laterales x2

Cepillo x1

Manual x1




Parte superior y lateral

| Receptor infrarrojo de sefial |

| Parachoques |

| Botdn de limpieza |

| Cubierta giratoria |

Parte inferior

| Rueda omnidireccional |

| Cepillo izquierdo |

| Cepillo derecho

| Sensor

| Sensor |

| Cubierta de la bateria |

| Entrada de aire |

| Rueda derecha | ;

| Rueda izquierda |

Interrléptor de encendido /
apagado

| Cubierta inferior |

| Encaje de instalacién |




Colector de polvo

| Cubierta del cubo de polvo |

| Filtro preliminar |

| Filtro HEPA |

| Marco del filtro HEPA |

Base de carga

| Emisor de seial |

Luz indicadora |

| Toma del cargador

| Conector de carga |




Control remoto
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Volver a la base de carga |
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Comenzar a limpiar |

Dejar de limpiar |

Comenzar a limpiar por los bordes

©

Comenzar a limpiar en un punto |

AUTO

Comenzar limpieza automatica |




Tips de uso

A. Quite del piso los cables de electricidad y objetos pequefios donde el
robot pueda enredarse.

B. Pliegue hacia abajo los bordes con fiecos de las alfomnbras de drea para
evitar que el robot se enrede en ellos. Evite limpiar alfombras de color
oscuro y pelo alto o alfombras de grosor superior a 26 mm pues pueden
causar que el robot presente mal funcionamiento.

C. Aleje el robot de espacios de menos de 85 mm de altura para evitar
que el robot se atasque. Si es necesario, coloque una barrera fisica para
bloquear las zonas problematicas.

D. Aleje el robot de zonas mojadas.

E. El robot puede trepar sobre objetos de menos de 16 mm de altura. Quite
esos objetos si es posible.

F. Los sensores anticaidas evitan que el robot se caiga escaleras abajo u
otras caidas fuertes. Pueden funcionar con menos efectividad si estan
sucios o si se usan en pisos refiexivos o de colores muy oscuros. Se
recomienda colocar barreras fisicas para bloquear las zonas donde el
robot pudiera caer.



Preparacion

Instale los cepillos laterales antes de usarlo, aseglrese de haber colocado
los cepillos en el lado correcto; los cepillos tienen las marcas ‘R’ (derecha)
y ‘L’ (izquierda), respectivamente.
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Coloque la base de carga sobre una superficie dura y nivelada, contra una
pared.
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Retire los objetos a un metro de la izquierda y derecha y a dos metros del
frente de la base de carga.

Inserte el conector redondo en la toma de corriente de la base de carga'y
el otro extremo en la toma de corriente de la pared.

Cuando la base de carga estd conectada a la alimentacién, el indicador
LED esté encendido.




Preparacion

Modo en espera: Si pulsa el interruptor de encendido, pero el boton @
no se enciende, eso significa que la mdaquina no funciona.

Modo seleccion: Si pulsa el interruptor de encendido y el botéon @ se
enciende. También, la maquina no estd en funcionamiento.

Modo trabajo: la maquina estd trabajando, el botén @ no estd
encendido.

Iniciar/detener limpieza

Pulse @ en el robot 0 2\ en el control remoto para comenzar a limpiar.
Nota: si estd en modo en esperaq, pulse el botc’m@ una vez para pasar al
modo seleccion. Pulse el botén de nuevo para que comience d
funcionar.
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En el modo seleccién, la maquina cambia automaticamente al modo en
espera si no entra en funcionamiento durante 20-25 segundos. Mientras,
el control remoto no puede funcionar cuando la maquina estd en modo en
espera.

Pulse @ en el robot o 2\ en el control remoto para detener la limpieza.
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Seleccion del modo de limpieza

Limpiar por los bordes

El robot reduce la velocidad cuando detecta una pared y entonces sigue la
pared para asegurar que el borde se limpie bien. Después de limpiar,

cambia a limpieza automatica.

Pulse en el control remoto para iniciar el modo limpiar por los bordes.

Limpiar en un punto

El robot limpia intensivamente una zona especifica en un patrén de
espiral; Uselo si hay una zona con concentracién de polvo o particulas.

Pulse en el control remoto para iniciar el modo limpiar en un punto.
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Modo automatico
En el modo seleccion, pulse el boton @ en la maquina, la misma
comienza a limpiar la habitacion de manera automatica.

En el modo seleccion, pulse \JiJ y después pulse , la maquina también
comienza a limpiar la habitacion de manera automaética.



Carga

Tiene dos métodos de carga:

Después de apagar la méaquina, conecte el adaptador de corriente a la
alimentacion e inserte el otro extremo en la interfaz de carga de la

maquina.

Como se indica a continuacidn:

Recarga automatica. Cuando el robot estd en funcionamiento y la carga
de la bateria es inferior a 20%, la maquina comienza a buscar de manera
automatica la estacion de carga. O coloque manualmente el robot cuando
se esté agotando la carga.

- Pulse el interruptor de encendido en la parte inferior del robot cuando se
esté cargando

- Cuando se estd cargando, el boton @ parpadea
-Carguelo durante 12 horas la primera vez

-Cuando la carga estd completa, el botén @ permanece encendido, sin
parpadear



Limpieza y mantenimiento
Limpieza de los cepillos laterales

Silos cepillos laterales estan sucios, lavelos con agua limpia y Uselos
después de que estén completamente secos. Si estan dafiados y no
pueden trabajar normalmente, reempldacelos.

Al cambiar los cepillos laterales, refiérase ala 'Ly ‘R’ en los lados de los
cepillos, e indicados en la base de la maquina respectivamente.

Lave los cepillos laterales después de la limpieza para garantizar el
funcionamiento normal.

Limpieza del cubo de polvo y el filtro
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A. Saque la cubierta como se indica

B. Después de sacar el cubo de polvo, verifique si el canal de succion esta
obstruido con algln material extrafio y limpielo también.

C. Saque el filtro principal.

D. Saque el filtro preliminar.

E. Vuelque el cubo de polvo hasta que se derrame el polvo.

F. Limpie el cubo de polvo, el filtro preliminar y el filtro principal. Es mejor
limpiarlos después de 15-30 dias de uso. La vida Gtil del filtro principal es
de aproximadamente 24 meses.

G. Vuelva a armar de la manera correcta para evitar danar la maquina.
J. Para soltar el polvo, no use cepillo ni agua, golpee suavemente o use un
secador.

Limpie el cubo de polvo y el canal de succion después de cada uso.
Después de lavar los componentes, deje que se sequen de manera
natural, pero no al sol. Vuelva a colocarlos en la maquina después de que
se sequen para garantizar el buen funcionamiento.



Limpieza de los sensores y pines de carga

Para conservar el mejor desempenio, limpie regularmente los sensores de
caida y los pines de carga.

Desempolve los sensores de caida y los pines de carga usando un pafo o
un cepillo para limpiar.

Contactor de carga

Sensor

o —

Sensor

Sensor L R

Conector de carga

Reemplazo de la bateria

1. Con un destornillador, saque los
tornillos de la cubierta de la bateria que
estd debajo de la unidad.

2. Quite la tapa y saque la bateria.
3.Abra ligeramente el seguro del
conector de la bateria para separarla
de la unidad.

4. Inserte el conector de la bateria
nueva en el enchufe de la unidad.

5. Inserte la bateria nueva con el lado
de las letras hacia arriba.

6. Meta ordenadamente los cables
cerca de la bateria y asegure la cubierta
de la bateria.

7. Encienda la maquina y confirme que
trabaje normalmente.

|
Bateria




Solucion de problemas

Niamero Problema

Soluciones

La mdquina se
1 sigue moviendo
en retroceso

No use la maquina en ambientes con iluminacién de
mucha intensidad

No la use en una alfombra negro oscuro

Revise y limpie los sensores en la parte inferior del robot

La maquina no
funciona

Revise el interruptor de encendido en la parte inferior del
robot
Revise la bateria y cargue la maquina

La maquina no
3 puede volver a la
base de carga

Revise la luz LED de la estacién de carga.

Revise si hay obstaculos entre la estacidn de cargay la
maquina

Cuando la maquina esta descargada, carguela
directamente

La mdquina deja
de funcionar

Verifique si el robot estd o no en modo limpiar en un
punto. El robot se detiene después de limpiar el punto, si

4 después de unos el estado del robot es modo seleccion antes del modo
minutos limpiar en un punto.
Revise el adaptador y verifique que sea el original y esté
5 La mdquina no se conectado a la alimentacién
puede cargar Si la maquina ha tenido algun dafio, deje de usarlay
contacte al servicio posventa
Revise la bateria del control remoto
6 No se puede usar Cambie el modo del robot de en espera a seleccion
el control remoto @
pulsando el botén en el robot o en el control remoto
Especificaciones
Didmetro 320x 320 x 85 mm
Peso neto 2.3 kg
Bateria Bateria de litio 14.6 V 2200 mAh
Capacidad del colector de polvo 280 ml
Decibeles 65 dB
Tiempo de carga 4-6 horas
Tiempo de funcionamiento 90 minutos

Eliminaciéon correcta de este producto:
Esta marca indica que este producto no se debe eliminar con otros desechos
domeésticos en toda la Unién Europea. Para evitar el posible dafio al medio
ambiente o a la salud humana por la eliminacién incontrolada de desechos,
reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacién sostenible de
los recursos materiales. Para la devolucion del aparato utilizado, por favor,
[ | utilice los sistemas de devolucién y recoleccién, o péngase en contacto con el
vendedor donde se comprd el producto. Ellos pueden manejar este producto
para un reciclaje ambiental seguro.




Especificaciones

Didmetro 320x 320 x 85 mm

Peso neto 2.3kg

Bateria Bateria de litio 14.6 V 2200 mAh
Capacidad del colector de polvo 280 ml

Decibeles 65 dB

Tiempo de carga 4-6 horas

Tiempo de funcionamiento 90 minutos

Correcta disposicion

Eliminacion correcta de este producto:
Esta marca indica que este producto no se debe eliminar con otros desechos
domeésticos en toda la Unién Europea. Para evitar el posible dafio al medio
ambiente o a la salud humana por la eliminacién incontrolada de desechos,
reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacién sostenible de
los recursos materiales. Para la devolucion del aparato utilizado, por favor,
[ utilice los sistemas de devolucién y recoleccion, o péngase en contacto con el
vendedor donde se compré el producto. Ellos pueden manejar este producto
para un reciclaje ambiental seguro.




RVCO32B

Datos técnicos
Potencia: 20W

Voltaje: 220-240V 50Hz

PUNKTAL

SERVICIO OFICIAL PUNKTAL
Calle Cuareim 1544
Montevideo Uruguay
Tel: 598 29003538
service@punktal.com.uy

Importador en Uruguay PUNKTAL S.A. www.punktal.com
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